Suvestiné redakcija nuo 2015-10-06

Isakymas paskelbtas: TAR 2015-08-04, i. k. 2015-11980

LIETUVOS RESPUBLIKOS
SOCIALINES APSAUGOS IR DARBO MINISTRAS

ISAKYMAS
DEL PRIEGLOBSCIO, MIGRACIJOS IR INTEGRACIJOS FONDO 2014-2020 METU
NACIONALINES PROGRAMOS 3 KONKRETAUS TIKSLO ,,TRECIUJU SALIU
PILIECIU GRAZINIMAS“ 2 NACIONALINIO TIKSLO ,,GRAZINIMO PRIEMONES* 3
VEIKSMO ,,PRIVERSTINIS GRAZINIMAS“ PROJEKTU FINANSAVIMO SALYGU
APRASO NR. PMIF-3.2.3-V-01 PATVIRTINIMO

2015 m. rugpjucio 3 d. Nr. A1-450
Vilnius

Vadovaudamasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2014 m. vasario 19 d. nutarimu Nr.
149 ,.D¢l institucijy, atsakingy uz Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondo administravima
Lietuvoje, paskyrimo® ir Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety
nacionalinés programos projekty administravimo ir finansavimo taisykliy, patvirtinty Lietuvos
Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2015 m. birzelio 5 d. jsakymu Nr. A1-319 ,,Dé¢l
Prieglobsc¢io, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety nacionalinés programos projekty
administravimo ir finansavimo taisykliy patvirtinimo*, 29 punktu:

1. Tvirtinu Prieglobséio, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety
nacionalinés programos 3 konkretaus tikslo ,, Treciyjy $aliy pilieciy graZinimas* 2 nacionalinio
tikslo ,,GraZinimo priemonés* 3 veiksmo ,,Priverstinis graZinimas* projekty finansavimo salygy
aprasa Nr. PMIF-3.2.3-V-01 (pridedama).

2. P avedusio jsakymo vykdymo kontrol¢ viceministrui pagal veiklos sritj.

Socialinés apsaugos ir darbo ministré Algimanta Pabedinskiené



PATVIRTINTA

Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir
darbo ministro 2015 m. rugpjicio 3 d.
jsakymu Nr. A1-450

PRIEGLOBSCIO, MIGRACIJOS IR INTEGRACIJOS FONDO 2014-2020 METU
NACIONALINES PROGRAMOS 3 KONKRETAUS TIKSLO ,,TRECIUJU SALIU
PILIECIU GRAZINIMAS“ 2 NACIONALINIO TIKSLO ,,GRAZINIMO PRIEMONES*
3 VEIKSMO ,,PRIVERSTINIS GRAZINIMAS“ PROJEKTU FINANSAVIMO SALYGU
APRASAS NR. PMIF-3.2.3-V-01

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Prieglobscio, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety nacionalinés programos
3 konkretaus tikslo ,,TrecCiyjy Saliy pilieiy grazinimas®“ 2 nacionalinio tikslo ,,Grazinimo
priemonés* 3 veiksmo ,,Priverstinis grgzinimas® projekty finansavimo salygy aprasas Nr. PMIF-
3.2.3-V-01 (toliau — PFSA) nustato reikalavimus, kuriais turi vadovautis pareiskéjai, rengdami ir
teikdami paraiSkas finansuoti i$ Prieglobsé¢io, migracijos ir integracijos fondo (toliau — PMIF) 1ésy
bendrai finansuojamg projekta (toliau — paraiSka) pagal PrieglobsCio, migracijos ir integracijos
fondo 2014-2020 mety nacionalinés programos, patvirtintos Europos Komisijos 2015 m. kovo 20
d. sprendimu Nr. C(2015) 1731, kuriuo patvirtinama Lietuvos nacionalin¢ programa dél paramos
1§ Prieglobscio, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety laikotarpiu (toliau — PMIF
programa), 3 konkretaus tikslo ,,Trec¢iyjy Saliy pilie€iy graZinimas“ 2 nacionalinio tikslo
,,Grazinimo priemonés* 3 veiksmo ,,Priverstinis grazinimas® (toliau — Veiksmas), finansuojamas
veiklas, taip pat institucija, atliekanti paraiSky vertinimg ir i§ PMIF 1¢Sy bendrai finansuojamy
projekty (toliau — projektas) jgyvendinimo priezilirg.

2. PFSA yra parengtas vadovaujantis:

2.1. Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety nacionalinés
programos veiksmy jgyvendinimo planu, patvirtintu Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir
darbo ministro 2015 m. geguzés 20 d. jsakymu Nr. A1-284 ,Dél PrieglobsCio, migracijos ir
integracijos fondo 2014-2020 mety nacionalinés programos veiksmy jgyvendinimo plano
patvirtinimo*;

2.2. Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety nacionalinés
programos projekty administravimo ir finansavimo taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos
Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2015 m. birZelio 5 d. jsakymu Nr. A1-319 ,,Dél
Prieglobscio, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety nacionalinés programos projekty

administravimo ir finansavimo taisykliy patvirtinimo* (toliau — PAFT);



2.3. Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministrui pavesty valdymo sri¢iy 2015—-2017
mety Strateginiu veiklos planu, patvirtintu Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro 2014 m.
gruodzio 30 d. jsakymu Nr. 1V-925 | Dél 2015-2017 mety strateginiy veiklos plany*“ (toliau —
2015-2017 mety strateginis veiklos planas);

2.4. PrieglobsC¢io, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety nacionalinés
programos rodikliy skaifiavimo tvarkos apraSu, patvirtintu Lietuvos Respublikos socialinés
apsaugos ir darbo ministro 2015 m. liepos 14 d jsakymu Nr. A1-432 , ) Dél Prieglobs¢io, migracijos
ir integracijos fondo 2014-2020 mety nacionalinés programos rodikliy skai¢iavimo tvarkos apra$o
patvirtinimo* (toliau — Rodikliy skai¢iavimo aprasas).

3. PFSA vartojamos sgavokos suprantamos taip, kaip jos apibréztos PFSA 2 punkte
nurodytuose teisés aktuose, Lietuvos Respublikos jstatyme ,,Dél uzsienieciy teisinés padéties‘
(toliau — UTP]), Atsakomybeés ir funkcijy paskirstymo tarp institucijy, jgyvendinant Prieglobscio,
migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety nacionaling programa, taisyklése, patvirtintose
Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2014 m. gruodzio 12 d. jsakymu
Nr. Al-641 ,,Dél Atsakomybés ir funkcijy paskirstymo tarp institucijy, jgyvendinant Prieglobscio,
migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety nacionaling programa, taisykliy patvirtinimo®, ir
Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety nacionalinés programos
administravimo taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo
ministro 2015 m. kovo 24 d. jsakymu Nr. A1-145 ,,Dél Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos
fondo 20142020 mety nacionalinés programos administravimo taisykliy patvirtinimo*.

4. Pagal PFSA teikiamas projektas turi prisidéti prie Siy nacionaliniy strateginio
planavimo dokumenty nuostaty jgyvendinimo:

4.1. 2015-2017 mety strateginio veiklos plano programos Nr. 01.06 ,Lietuvos
Respublikos valstybés sienos apsauga sausumoje, teritorinéje juroje ir KurSiy mariose uzdavinio
Nr. 01-06-01-01 ,,Uzkardyti valstybés sienos kirtimus nenustatytose vietose, uZztikrinti sklandy ir
teis€ta asmeny ir transporto priemoniy vykimg per valstybés sieng, tinkamg migraciniy procesy
kontrole* priemonés Nr. P-01-06-01-01-02 ,,Uztikrinti neteisétai atvykusiy j Lietuvos Respublika
ir pasiprasiusiy pabégélio statuso uzsienieCiy laiking apgyvendinima, iSlaikyma, priezilirg ir
iSsiuntimg” (taikoma pareiSkéjui Valstybés sienos apsaugos tarnybai prie Lietuvos Respublikos
vidaus reikaly ministerijos (toliau — VSAT);

4.2. UTP] 127 straipsnio (taikoma VSAT ir Policijos departamentui prie Lietuvos
Respublikos vidaus reikaly ministerijos (toliau — PD).

5. Projekty atranka pagal Veiksma bus atlickama valstybés projekty planavimo bidu.

6. Pagal PFSA projektams jgyvendinti numatoma skirti:



6.1. VSAT — iki 341 263,00 Eur (trijy Simty keturiasdeSimt vieno tikstancio dviejy Simty
SeSiasdesimt trijy eury), i$ kuriy iki 255 947,25 Eur (dviejy Simty penkiasdeSimt penkiy tiikstanciy
devyniy Simty keturiasdeSimt septyniy eury 25 ct) — PMIF 1éSos ir iki 85 315,75 Eur
(astuoniasdesimt penkiy tukstan¢iy trijy Simty penkiolikos eury 75 ct) — Lietuvos Respublikos
valstybés biudzeto 1€Sos;

6.2. PD — iki 22 600,00 Eur (dvidesimt dviejy tukstanciy SeSiy Simty eury), i§ kuriy iki
16 950,00 Eur (Sesiolikos tukstanciy devyniy Simty penkiasdesSimties eury) — PMIF 1éSos ir iki
5650,00 Eur (penkiy tukstanciy SeSiy Simty penkiasdeSimties eury) — Lietuvos Respublikos
valstybés biudzeto 1€Sos.

7. Veiksmo tikslas — grazinamiems treciyjy Saliy pilieCiams teikti tinkamas priverstinio
grazinimo priemones, atitinkancias pripazintus zZmogaus teisiy standartus, siekiant sumazinti
neteisétai Lietuvos Respublikoje esanciy treciyjy Saliy pilieciy skaiciy.

8. Pagal PFSA remiamos $ios veiklos:

8.1. tre€iyjy Saliy pilieciy grazinimo (iSsiuntimo) organizavimas;

8.2. palydos organizavimas.

9. Veiklos, nurodytos PFSA 8 punkte, privalo biti jtrauktos | VSAT ir PD paraiskas ir

biti jgyvendinamos projekto jgyvendinimo metu.

Il SKYRIUS
REIKALAVIMAI PAREISKEJAMS

10. Pagal PFSA galimi pareiskéjai yra VSAT ir PD.
11. Pagal PFSA, projektai gali buiti vykdomi su Siais partneriais:
11.1. VSAT: su UzsienieCiy registracijos centru;

11.2. PD: su teritorinémis policijos jstaigomis.

Punkto pakeitimai:
Nr. A1-566, 2015-10-02, paskelbta TAR 2015-10-05, i. k. 2015-14739

111 SKYRIUS
PROJEKTAMS TAIKOMI REIKALAVIMAI

12. Projektai turi atitikti PAFT 20 punkte nustatytus bendruosius projekty reikalavimus.
Projekto atitiktis bendriesiems projekty reikalavimams nustatoma atliekant projekty tinkamumo
finansuoti vertinima.

13. Projektai turi atitikti §j specialyjj projekty atrankos kriterijy: projektu turi buti

prisidedama prie Lietuvos migracijos politikos gairiy, patvirtinty Lietuvos Respublikos


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=e33f904068f811e58e1ab2c84776483b

Vyriausybés 2014 m. sausio 22 d. nutarimu Nr. 79 ,,D¢l Lietuvos migracijos politikos gairiy
patvirtinimo®, 22.3.4 papunkcio nuostatos ,,uztikrinti veiksminga uzsienie¢iy grazinimo i kilmés
valstybes ar uzsienio valstybes, | kurias jie turi teis¢ vykti, ir neteisétai esanciy treciyjy Saliy
pilieCiy readmisijos politikos jgyvendinimg visapusiSkai paisant pagrindiniy zmogaus teisiy*
jgyvendinimo.

14. Projekto veiklos gali biiti pradétos igyvendinti anksCiau, nei pasiraSoma projekto
sutartis, taciau ne anksciau kaip nuo 2015 m. liepos 1 d. Projekto veiklas pradéjes vykdyti
ankscCiau, nei pasiraSoma projekto sutartis (bet ne anksc¢iau kaip 2015 m. liepos 1 d.), projekto
vykdytojas jsipareigoja iS savo 1éSy apmokeéti su Siy veikly vykdymu susijusias iSlaidas, jei jos
nebus pripazintos tinkamomis finansuoti.

15. Teikiamy pagal PFSA projekty jgyvendinimo trukmé turi biiti ne ilgesne kaip 42
meénesiai nuo projekto sutarties jsigaliojimo dienos. D¢l objektyviy priezas¢iy, kuriy pareiskéjas
negaléjo numatyti paraiSkos pateikimo ir vertinimo metu, projekto vykdymo laikotarpis gali buti
pratestas PAFT nustatyta tvarka.

16. Projekto veiklos turi buti vykdomos Lietuvos Respublikoje. Dalis projekto veikly gali
biiti jgyvendinama kitoje Europos Sajungos (toliau — ES) valstybéje naréje (ne Lietuvos
Respublikoje) arba ne ES valstybéje naréje.

17. Tikslinés grupés atstovai yra treCiosios Salies (ne ES valstybés narés) pilieciai, kurie
yra Lietuvos Respublikoje ir neatitinka arba nebeatitinka atvykimo ir (arba) buvimo Lietuvos
Respublikoje salygy bei dél kuriy, vadovaujantis UTP] 126 straipsniu, yra priimtas sprendimas dél
i$siuntimo, jskaitant tuos treCiyjy Saliy piliecius, kuriy iSsiuntimas atidétas pagal UTP] 128
straipsnj.

18. Jgaliotoji institucija, vykdydama teisés aktuose nustatytas funkcijas ir norédama
patikrinti, ar projekte dalyvaujantis asmuo priklauso tikslinei grupei, turi teis¢ gauti dalyvio
asmens duomenis i$ valstybés registry.

19. Pareiskéjai, planuodami PMIF programos rodikliy reikSmes, turi vadovautis Rodikliy
skai¢iavimo aprasu. Projektais turi buti siekiama PFSA 19.1-19.2 papunkc¢iuose nurodyty
privalomy PMIF programos rodiklio reikSmiy, uz kuriy pasiekimg yra atsiskaitoma jgaliotajai
institucijai PAFT IV skyriaus penktajame skirsnyje nurodyta tvarka:

19.1. PMIF programos rodiklio ,ISsiysty asmeny, kuriy grazinimas buvo bendrai
finansuotas PMIF léSomis, skaiCius* (kodas PR3.4) — ne maziau nei 460 tikslinés grupés atstovy —
taikoma VSAT;

19.2. PMIF programos rodiklio ,ISsiysty asmeny, kuriy grazinimas buvo bendrai
finansuotas PMIF léSomis, skaiCius* (kodas PR3.4) — ne maziau nei 120 tikslinés grupés atstovy —

taikoma PD.



20. VSAT nepasiekus PMIF programos rodiklio, nurodyto PFSA 19.1 papunktyje, o PD —
PMIF programos rodiklio, nurodyto PFSA 19.2 papunktyje, reikSmés, taikomos PAFT IV skyriaus
penktojo skirsnio nuostatos.

21. Reikalavimai projekty parengtumui néra taikomi.

22. Neturi biiti numatyta projekto apribojimy, kurie turéty neigiama poveikj jgyvendinant
motery ir vyry lygybés ir nediskriminavimo dél lyties, rasés, tautybés, kalbos, kilmes, socialinés
padéties, tik¢jimo, jsitikinimy ar pazidiry, amziaus, negalios, lytinés orientacijos, etninés
priklausomybeés, religijos principus.

23. Pagal PFSA valstybés pagalba, kaip ji apibrézta Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo (OL 2010 C 83, p. 47) 107 straipsnyje, ir de minimis pagalba, kaip ji apibrézta 2013 m.
gruodzio 18 d. Komisijos reglamento (ES) Nr. 1407/2013 dél Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 107 ir 108 straipsniy taikymo de minimis pagalbai (OL 2013 L 352, p. 1) 3 straipsnyje,
neteikiama. Jgaliotoji institucija paraiskos vertinimo ir projekto jgyvendinimo metu turi jsitikinti,
kad néra teikiama valstybés pagalba ir de minimis pagalba, pildydama Patikros lapa dél valstybés
pagalbos ir de minimis pagalbos buvimo ar nebuvimo (PFSA 2 priedas).

IV SKYRIUS
TINKAMU FINANSUOTI PROJEKTO ISLAIDU IR FINANSAVIMO REIKALAVIMAI

24. Projekto iSlaidos turi atitikti projekto iSlaidoms taikomus reikalavimus, nustatytus
PAFT V skyriuje ir Instrukcijose dél iSlaidy atitikties Prieglobséio, migracijos ir integracijos
fondo reikalavimams, tvirtinamose Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro
jsakymu (toliau — Instrukcijos dél iSlaidy atitikties), kurios skelbiamos atsakingos institucijos
interneto svetainéje.

25. Didziausia galima projekto finansuojamoji dalis sudaro iki 100 proc. visy tinkamy
finansuoti projekto iSlaidy.

26. Pareiskéjas ir (arba) partneris (-iai) savo iniciatyva savo ir (arba) kity Saltiniy 1éSomis
gali prisidéti prie projekto jgyvendinimo.

Punkto pakeitimai:
Nr. A1-566, 2015-10-02, paskelbta TAR 2015-10-05, i. k. 2015-14739

27. Projekto tinkamy finansuoti iSlaidy dalis, kurios nepadengia projektui skiriamo
finansavimo 1€Sos, turi biiti finansuojama i$ projekto vykdytojo ir (arba) partnerio (-iy) l1&sy.

Punkto pakeitimai:
Nr. A1-566, 2015-10-02, paskelbta TAR 2015-10-05, i. k. 2015-14739

28. Pagal PFSA tinkamy arba netinkamy finansuoti islaidy kategorijos yra Sios:


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=e33f904068f811e58e1ab2c84776483b
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=e33f904068f811e58e1ab2c84776483b

ISlaidy ISlaidy kategorijos Reikalavimai ir paaiSkinimai
kategorijos pavadinimas
Nr.
1. Statyba, remontas ir Kiti | Netinkama finansuoti
darbai
2. Iranga, jrenginiai ir kitas | Netinkama finansuoti
turtas
3. Projekto vykdymas Tinkamomis finansuoti iSlaidomis yra laikomos:

3.1. tiesiogines projekto veiklas vykdancio personalo,
susijusio su projekto vykdytoju ar partneriu darbo
santykiais, darbo uzmokesCio iSlaidos. Valstybés
biudzetiniy  jstaigy darbuotojui mokamo darbo
uzmokescio dydis turi buti nustatomas vadovaujantis
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1993 m. liepos 8 d.
nutarimo Nr. 511 ,Dél biudzetiniy jstaigy ir
organizacijy darbuotojy darbo apmokejimo tvarkos
tobulinimo* nuostatomis. Su darbuotojais, vykdanciais
tiesiogines projekto veiklas, turi biiti sudaromos atskiros
darbo sutartys arba esamy darbo sutarciy papildymai;
3.2. trumpalaikio turto, iSskyrus trumpalaikiam turtui
priskiriamus baldus, jrangg ir jrenginius, pirkimo ir
nuomos islaidos, jrangos nuomos islaidos;

3.3. 1§ iSorés tiekejy perkamy paslaugy ir prekiy,
reikalingy PFSA 8 punkte nurodytoms veikloms
igyvendinti, iSlaidos, jei jos atitinka PAFT ir
Instrukcijose  de¢l iSlaidy atitikties prekéms ir
paslaugoms keliamus reikalavimus;

3.4. PFSA 8 punkte nurodyty veikly, skirty tikslinés
grupés asmeny grazinimo dokumentams gauti, kelionés
bilietams pirkti iSsiuniamiems asmenims, iSsiunciamy
asmeny apgyvendinimo, maitinimo iSlaidos kelionés
metu, kelionés krepSiy, biitiniausiy daikty (drabuziai,
avalyné ir pan.) jsigijimo, palydos organizavimo
18laidos;

3.5. tiesiogines projekto veiklas vykdancio personalo,




susijusio su projekto vykdytoju ar partneriu darbo
santykiais, komandiruociy, kelioniy iSlaidos.
Netinkamos yra darbuotojy kelioniy j darboviete ir i
jos islaidos;

3.6. projekto veikloms vykdyti reikalingy transporto
priemoniy kuro islaidos;

3.7. pazeidziamy tikslinés grupés asmeny palyda
vykdancio personalo komandiruociy, kelioniy i$laidos.
Projekto  vykdymo iSlaidy kategorijos 3.5-3.7
papunkciuose nurodytos islaidos apmokamos taikant
kuro ir vie$ojo transporto islaidy fiksuotaji jkainj. Sis
fiksuotasis jkainis nustatytas 2013 m. balandzio 30 d.
atliktame ir 2015 m. balandzio 24 d. atnaujintame
Fiksuotojo jkainio, apmokant projekty vykdanciojo
personalo ir dalyviy komandiruociy bei kelioniy metu
patiriamas transporto iSlaidas, nustatymo tyrime (toliau
— Tyrimas). Tyrimas skelbiamas interneto svetaingje
www.esinvesticijos.lt. Didziausias vieno kilometro
transporto fiksuotasis jkainis yra 0,08 euro su pridétinés
vertés mokesciu (toliau — PVM) (0,07 euro be PVM).
Pareiskéjas gali nurodyti ir maZesnius transporto
fiksuotyjy jkainiy dydZius (pvz., vadovaudamasis
faktiniais dydZziais pareiskéjo institucijoje). Projekte
visoms kelioniy iSlaidoms turi biiti taikomas vienodas

fiksuotasis jkainis

Informavimas apie

projekta

Tinkamomis finansuoti yra laikomos:

4.1. privalomy vieSinimo priemoniy, nurodyty PAFT
310.1, 310.3-310.4 papunk¢iuose, iSlaidos;

4.2. pranesimy Ziniasklaidai i§laidos.

Projekto vieSinimo iSlaidos neturi sudaryti daugiau

kaip 500 (penkis Simtus) eury

Netiesioginés islaidos ir
kitos 1Slaidos pagal
fiksuotaja projekto iSlaidy

norma

Projektui taikoma fiksuotoji projekto iSlaidy norma
netiesioginéms iSlaidoms skai¢iuojama vadovaujantis
Fiksuotosios normos taikymo netiesioginéms projekto

iSlaidoms apmokéti tvarkos aprasu (PAFT 5 priedas)




Punkto pakeitimai:
Nr. A1-566, 2015-10-02, paskelbta TAR 2015-10-05, i. k. 2015-14739

29. Projekto biudzetas sudaromas vadovaujantis Instrukcijomis dél islaidy atitikties.
30. Pagal PFSA netinkamomis finansuoti iSlaidomis laikomos §ios i§laidos:

30.1. nustatytos PAFT V skyriaus treCiajame skirsnyje;

30.2. neiSvardytos PFSA 28 punkte.

V SKYRIUS
PARAISKU RENGIMAS, PAREISKEJU INFORMAVIMAS, KONSULTAVIMAS,
PARAISKU TEIKIMAS IR VERTINIMAS

31. Siekdamas gauti finansavimg pareiSkéjas turi uZzpildyti paraiska, kurios forma
nustatyta PAFT 2 priede.

32. Pareiskejas pildo paraiskos formg ir PAFT III skyriaus penktajame skirsnyje nustatyta
tvarka teikia ja ir priedus jgaliotajai institucijai rastu, kartu pateikdamas skaitmenines paraiskos ir
pridedamy dokumenty kopijas. Faksu ar elektroniniu paStu atsiystos ar kitu nei jgaliotosios
institucijos adresu pristatytos paraiskos neregistruojamos ir nevertinamos.

33. Kartu su paraiska pareiskeéjas turi pateikti Siuos priedus:

33.1. klausimyng apie pirkimo ir (arba) importo pridétinés vertés mokesc¢io tinkamuma
finansuoti i§ Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondo ir (arba) Lietuvos Respublikos
valstybés biudZeto 1éSy (taikoma, jeigu projekto biudZete tinkamy finansuoti iSlaidy suma
numatyta su PVM);

33.2. projekto finansavimo saltinius (pareiSkéjo jnasa ir netinkamomis finansuoti
pripazinty iSlaidy padengimg) pagrindziancius dokumentus, pvz., paZyma, kurioje nurodytas
banko (kity kredito jstaigy, juridiniy asmeny) sprendimas suteikti paskola konkrec¢iam projektui,
paskolos sutartis ir kt.;

33.3. dokumentus, pagrindziancius projekto biudzeto pagristumg (pvz., 3 tiekéjy
pasitlymai dél prekiy ir (arba) paslaugy kainos, nuorodos j rinkoje esancias kainas ir kt.);

33.4. partnerio (-iy) deklaracijg (-as) (jeigu projekta ketinama jgyvendinti su partneriu (-
iais).

Papildyta punktu:
Nr. A1-566, 2015-10-02, paskelbta TAR 2015-10-05, i. k. 2015-14739


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=e33f904068f811e58e1ab2c84776483b
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=e33f904068f811e58e1ab2c84776483b

34. PareiSkéjai informuojami ir konsultuojami PAFT Il skyriuje nustatyta tvarka.
Konkreti jgaliotosios institucijos konsultuojan¢iy asmeny kontaktiné informacija nurodyta
jgaliotosios institucijos pareiskéjui siun¢iamame pasitilyme pateikti paraiska.

35. Jgaliotoji institucija atlieka projekto tinkamumo finansuoti vertinimg PAFT III
skyriaus SeStajame skirsnyje nustatyta tvarka, pildydama Projekto tinkamumo finansuoti vertinimo
lentele (PFSA 1 priedas).

36. Paraiskos vertinimo metu jgaliotoji institucija gali paprasyti pareiskéjo pateikti
paraiSkos vertinimui trikstamg informacijg ir (arba) dokumentus. PareiSkéjas privalo pateikti Sig
informacijg ir (arba) dokumentus per jgaliotosios institucijos nustatytg terming, kuris neturi biiti
trumpesnis kaip 7 dienos ir ilgesnis kaip 14 dieny. Terminas gali blti pratgstas jgaliotosios
institucijos sprendimu, jei pareiSkéjas, norédamas pateikti praSomus dokumentus ar informacija,
turi kreiptis  kitg (-as) institucija (-as).

37. ParaiSka vertinama ne ilgiau kaip 45 dienas nuo paraiSkos gavimo jgaliotojoje
institucijoje dienos.

38. D¢l objektyviy priezasCiy negalint paraiskos jvertinti per nustatyta terming, vertinimo
terminas gali biiti pratestas motyvuotu atsakingos institucijos sprendimu, taciau ne ilgiau kaip 30
dieny. Apie naujg paraisSky vertinimo terming jgaliotoji institucija informuoja pareiskeja rastu.

39. Paraiska gali buiti atmetama PAFT 53, 56-57 punktuose nustatytais pagrindais, PAFT
58-59 punktuose nustatyta tvarka. Apie paraiskos atmetimg pareiskéjas informuojamas rastu per 3
darbo dienas nuo sprendimo dél paraiskos atmetimo priémimo dienos.

40. Pareiskéjas sprendima dél paraiSkos atmetimo gali apskysti PAFT VII skyriuje
nustatyta tvarka.

41. Sprendima dél projekto finansavimo priima atsakinga institucija PAFT 86-87
punktuose nustatyta tvarka.

42. Atsakingai institucijai priémus sprendima dél projekto finansavimo, jgaliotoji
institucija rastu pateikia §j sprendimg pareiSkejui PAFT 91 punkte nustatyta tvarka.

43. Pagal PFSA finansuojamam projektui jgyvendinti sudaroma trisalé projekto sutartis
tarp atsakingos, jgaliotosios institucijy ir projekto vykdytojo. Projekto sutartis yra keiiama ar
nutraukiama PAFT IV skyriaus antrajame skirsnyje nustatyta tvarka.

44. Tgaliotoji institucija PAFT IV skyriaus pirmajame skirsnyje nustatyta tvarka pagal
PAFT 4 priede nustatyta forma, pritaikyta PFSA, parengia ir pateikia pareiskéjui projekto sutarties
projekta ir nurodo pasiiilymo pasiraSyti projekto sutart] galiojimo terming, kuris turi biiti ne
trumpesnis nei 14 dieny nuo jgaliotosios institucijos rasto gavimo dienos. Pareiskéjas turi teisg
kreiptis ] jgaliotaja institucija su praSymu deél objektyviy priezasCiy pratesti projekto sutarties

pasiraS§ymo terming. Jeigu pareiSkéjas atsisako pasirasyti projekto sutart] ar per nustatyta terming



jos nepasiraso, jgaliotoji institucija per 7 dienas nuo S$ios informacijos gavimo dienos arba
nustatyto termino pabaigos apie tai informuoja atsakingg institucijg ir pareiskeja, kad pasitlymas
pasirasyti projekto sutartj neteko galios. Tokiu atveju atsakinga institucija sprendima dél projekto
finansavimo turi pripazinti netekusiu galios ne véliau kaip per 14 dieny nuo jgaliotosios
institucijos informacijos, kad pareiskéjas per jgaliotosios institucijos nustatyta terming nepasirasé
projekto sutarties arba atsisaké jg pasirasyti, gavimo dienos.

45. Projekto sutarties originalas rengiamas ir teikiamas kaip pasiraSytas popierinis

dokumentas.

VI SKYRIUS
PROJEKTU IGYVENDINIMO REIKALAVIMAI

46. Projektas jgyvendinamas pagal projekto sutartyje, PAFT ir PFSA nustatytus
reikalavimus.

47. Projektui gali buti skiriamas papildomas finansavimas PAFT IV skyriaus tre¢iajame
skirsnyje nustatyta tvarka, jei projektas atitinka reikalavimus, nustatytus PAFT 124-125
punktuose.

48. Jei projektas nepradedamas jgyvendinti per PAFT 149 punkte nustatyta termina,
jgaliotoji institucija turi teis¢ PAFT IV skyriaus antrojo skirsnio nustatyta tvarka nutraukti
projekto sutartj.

49. Projekto vykdytojas projekto pirkimy plang pateikia jgaliotajai institucijai per 30
dieny nuo projekto sutarties jsigaliojimo dienos, jei jgaliotoji institucija nenustato kitaip.

50. Informacija apie projekto dalyvius teikiama vadovaujantis PAFT IV skyriaus Sestojo
skirsnio nuostatomis. Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondo 1éSomis finansuojamo projekto
dalyvio apklausos anketoje (PAFT 16 priedas) (toliau — projekto dalyvio anketa) nustatyta
informacijg apie projekto dalyvius jgaliotajai institucijai pateikia projekto vykdytojas. ISimtiniais
atvejais, nustatytais PAFT, projekto dalyvio gali biiti nereikalaujama uZpildyti projekto dalyvio
anketos, o pateiktos informacijos apie projekto dalyvij teisingumg uztikrina projekto vykdytojas,
pvz., turédamas teismo parengta patvirtinant] dokumenta, kad projekto dalyvis priklauso tikslinei
grupei, ar kitg jrodant] dokumenta.

51. Projekto vykdytojas privalo vykdyti informavimo apie jgyvendinamg ar jgyvendinta
projekta veiklas PAFT VI skyriaus pirmajame skirsnyje nustatyta tvarka.

52. Projekto uzbaigimo reikalavimai nustatyti PAFT IV skyriaus vienuoliktajame

skirsnyje.



53. Visi su projekto jgyvendinimu susij¢ dokumentai turi biiti saugomi PAFT VI skyriaus

SeStajame skirsnyje nustatyta tvarka.

VIl SKYRIUS
PFSA KEITIMO TVARKA

54. PFSA keitimo tvarka nustatyta PAFT 111 skyriaus ketvirtajame skirsnyje.
55. Jei PFSA keiCiamas jau atrinkus projektus, Sie pakeitimai, nepazeidziant
lygiateisiSkumo principo, PAFT 42 punkte nustatytais atvejais taikomi ir jgyvendinamiems

projektams.




Prieglobscio, migracijos ir integracijos fondo 20142020
mety nacionalinés programos 3 konkretaus tikslo
,»Lreciyjy Saliy pilieCiy grazinimas® 2 nacionalinio tikslo
,,Grazinimo priemonés‘ 3 veiksmo ,,Priverstinis
grazinimas* projekty finansavimo salygy apraso

Nr. PMIF-3.2.3-V-01

1 priedas

PROJEKTO TINKAMUMO FINANSUOTI VERTINIMO LENTELE

ParaiSkos kodas

(jrasomas paraiskos kodas)

PareiSkéjo pavadinimas

(irasomas pareiskéjo pavadinimas)

Projekto pavadinimas

(irasomas projekto pavadinimas)

Projekta planuojama jgyvendinti:

[J su partneriu (-iais) [ be partnerio (-iy)

O PIRMINE O PATIKSLINTA

(Zymima ,, Patikslinta** tais atvejais, kai $i lentelé tikslinama po to, kai paraiska grqZinama pakartotiniam vertinimui)

1. Bendrieji projekty reikalavimai

Bendrasis projekty Bendrojo projekty reikalavimo Bendrojo projekty reikalavimo Bendrojo projekty reikalavimo
reikalavimas vertinimo aspektai ir paaiskinimai detalizavimas (jei taikoma) aspekto vertinimas
Taip / Ne/ Komentarai
Netaikoma /
Taip su islyga
1. Planuojamu finansuoti 1.1. Projekto tikslas ir wuzdaviniai | Projekto tikslas ir wuzdaviniai turi (Kai bendrojo
projektu prisidedama prie atitinka  PFSA  nurodyta  PMIF | atitikti PMIF programos 3.2.3 veiksmo projekty
Prieglobscio, migracijos ir programos  veiksmg ir  siekiamg | tikslg ir siekiamg PMIF programos reikalavimo
integracijos fondo 2014-2020 | rezultatg rodiklj PR3.4. vertinimas
mety nacionalinés programos 3 ,Ne“ arba




konkretaus tikslo ,, Tre¢iyjy
Saliy pilie¢iy grazinimas® 2
nacionalinio tikslo ,,Grazinimo
priemonés* 3 veiksmo
,Priverstinis grazinimas*
projekty finansavimo salygy
aprase Nr. PMIF-3.2.3-V-01
(toliau — PFSA) nurodyto
Prieglobscio, migracijos ir
integracijos fondo 2014-2020
mety nacionalinés programos
(toliau — PMIF programa)
veiksmo jgyvendinimo bei su
juo susijusio PMIF programos
rodiklio pasiekimo ir
lgyvendinamos PFSA
nurodytos veiklos

Vertinant batina jsitikinti, kad:

— projekto tikslas ir uzdaviniai prisidés
prie PMIF programos 3.2.3 veiksmo
tikslo, nurodyto PFSA 7 punkte,
jgyvendinimo;

— projektu siekiama PMIF programos
rodiklio, nurodyto PFSA 19.1
papunktyje (taikoma Valstybés sienos
apsaugos tarnybai prie Lietuvos
Respublikos vidaus reikaly
ministerijos (toliau — VSAT) ir PFSA
19.2 papunktyje (taikoma Policijos
departamentui prie Lietuvos
Respublikos vidaus reikaly
ministerijos (toliau — PD), reik$miy;

— projekto tikslo, uzdaviniy ir siekiamo
PMIF programos rodiklio rySys yra
akivaizdus ir priezastinis.

Informacijos Saltinis — paraiskos 5, 6
punktai

,, Taip su
islyga“, Siame
stulpelyje
pagrindziamas
kiekvieno
bendrojo
projekty
reikalavimo
aspekto
jvertinimas)

1.2. Projekto tikslas,

veiklos
veiklas

uzdaviniai

Projekto tikslas, uzdaviniai ir veiklos
atitinka PFSA 8 punkte nurodytas
veiklas.

Vertinant batina jsitikinti, ar projekte
numatytas  tikslas, uzdaviniai ir
planuojamos vykdyti veiklos atitinka
veiklas, nurodytas PFSA 8 punkte.




Informacijos Saltinis — paraiskos 6
punktas

1.3. Projektas atitinka kitus su projekto
veiklomis susijusius PFSA nustatytus
reikalavimus

Vertinant ~ bitina  jsitikinti,  kad
projektas atitinka PFSA 9 punkto
nuostatas.

Informacijos Saltinis — paraiskos 6.1
papunktis

2. Projektas atitinka PFSA

nurodyto (-y) nacionalinio (-iy)
strateginio planavimo
dokumento  (-y) nuostatas

(taikoma valstybés projektams)

2.1. Projektas atitinka PFSA nurodyto
(-y) nacionalinio (-iy) strateginio
planavimo dokumento (-y) nuostatas
(taikoma valstybés projektams)

(Atsakinga institucija PFSA nurodo,
prie kuriy nacionalinio strateginio
planavimo dokumenty  jgyvendinimo
turi biti prisidedama projektais)

Projektas turi atitikti nacionaliniy
strateginio  planavimo  dokumenty,
nurodyty PFSA 4 punkte, nuostatas:

- VSAT 4.1-4.2 papunkciuose;

- PD 4.2 papunktyje.

Informacijos Saltiniai: paraiskos 5.3
papunktis, PFSA 4 punkte nurodyti
nacionaliniai strateginio planavimo
dokumentai

3. Projektu siekiama aiskiy ir
realiy kiekybiniy uzdaviniy

3.1. Projektu siekiama PFSA nustatyty
PMIF programos rodikliy

Projektas turi siekti PMIF programos
rodiklio reikSmés, nurodytos PFSA 19
punkte.

Vertinant bitina jsitikinti, kad projektu
siekiama PFSA 19.1 papunktyje
nurodytos PMIF programos rodiklio
ir jgyvendinus numatytas
bus pasiekta

reikSmés
projekto veiklas ji
(taikoma VSAT) bei PFSA 19.2
papunktyje nurodytos PMIF
programos  rodiklio  reikSmés ir




jgyvendinus  numatytas  projekto
veiklas ji bus pasiekta (taikoma PD).

Informacijos Saltinis — paraiskos 14

punktas
3.2. ISlaikyta nuosekli vidiné projekto | Vertinant atitiktj Siam  vertinimo
logika, t. y. projekto rezultatai yra | aspektui, bitina jsitikinti, kad i$laikyta
projekto veikly padarinys, projekto | nuosekli  vidiné projekto logika.
veiklos sudaro prielaidas pasiekti | Projekto rezultatai turi bati projekto

projekto uzdavinius, o pastarieji —
pasiekti nustatytg projekto tiksla

veikly padarinys, projekto veiklos —
sudaryti prielaidas pasiekti projekto
uzdavinius, o $i igyvendinti
nustatyta tiksla.

Sie  —

Informacijos Saltinis — paraiskos 5, 6
punktai

3.3. Projekto uzdaviniai yra specifiniai
(parodo projekto esme ir
charakteristikas), iSmatuojami
(kiekybiSkai iSreikSti ir
ivykdomi, aiski veikly
pabaigos data

matuojami),
pradzios ir

Vertinant  atitikty Siam  vertinimo
aspektui, butina jsitikinti, kad projekto
uzdaviniai atitinka Siuos kokybinius
reikalavimus:

— yra specifiniai — parodo projekto
esmg ir charakteristikas;

— iSmatuojami — kiekybiskai iSreiksti ir
matuojami;

— pasiekiami — realds;

— susieti — tapatis vykdomoms
projekto veikloms;
— 18kelti laiku — aiSki pradZios ir

pabaigos data.




Informacijos Saltinis — paraiskos 6, 8
punktai

4. Projektas atitinka motery ir
vyry lygybés ir
nediskriminavimo principus,
projekto jgyvendinimas yra
suderinamas su Europos
Sajungos (toliau — ES)
konkurencijos politikos
nuostatomis

4.1.
apribojimai,
poveikj jgyvendinant motery ir vyry
lygybés ir nediskriminavimo dél lyties,

Projekte néra numatomi

kurie turéty neigiamag

rasés, tautybés, kalbos,  kilmes,
socialinés padéties, tikéjimo,
jsitikinimy  ar  pazilry, amziaus,

negalios, lytinés orientacijos, etninés
priklausomybeés, religijos principus

Vertinama, ar projekto jgyvendinimas
neturi neigiamos jtakos jgyvendinant
motery ir  vyry lygybés ir
nediskriminavimo principus:

- sudarytos vienodos
dalyvavimo projekte ir naudojimosi
projekto rezultatais galimybés
moterims ir vyrams;

— sudarytos vienodos

dalyvavimo projekte ir naudojimosi
projekto rezultatais galimybés visiems
asmenims, neatsizvelgiant |
tautybe, kalba, kilme, socialing padét;,
tik¢jima, jsitikinimus ar
negalig, lyting

etning priklausomybe, religija.

rase,

paziuras,

amziy, orientacija,

Informacijos Saltinis — paraiskos 15
punktas

4.2. Pasiulyti konkrettis veiksmai, kurie
rodo, kad projektu prisidedama prie

motery ir vyry lygybés principo
jgyvendinimo ir (arba) skatinamas
nediskriminavimo dél lyties, rasés,
tautybés, kalbos, kilmés, socialinés
padéties, tik¢jimo, jsitikinimy ar
paziliry, amZiaus, negalios, lytinés
orientacijos, etninés priklausomybés,

Netaikoma




religijos principy jgyvendinimas.

(Taikoma tik tais atvejais, kai toks
reikalavimas nustatytas PFSA.
Atsakinga institucija detalizuoja Sj
vertinimo aspektq, jrasydama

konkrecius  reikalavimus, nurodytus
PFSA)

4.3. Projektas suderinamas su ES
konkurencijos politikos nuostatomis:
4.3.1. teikiama parama nevir§ija de
minimis pagalbai nustatyty riby ir
atitinka reikalavimus, taikomus de
minimis pagalbai (taikoma, jei projektui
teikiama de minimis pagalba. Pildomas
projekty atitikties de minimis pagalbos
taisykléems patikros lapas); arba

4.3.2. projektas bus finansuojamas
pagal suderintg valstybés pagalbos
schemg ar  Europos  Komisijos
sprendimg  arba  pagal Bendrgj]
bendrosios 1Simties reglamenta,
laikantis jame nustatyty reikalavimy
(taikoma, jei projektas bus
finansuojamas pagal suderintg
valstybés pagalbos schemg ar Europos
Komisijos sprendimg arba pagal 2014
m. birzelio 17 d. Komisijos reglamentg
(ES) Nr. 651/2014, kuriuo tam tikry
kategorijy pagalba skelbiama
suderinama su vidaus rinka taikant

Netaikoma

Netaikoma




Sutarties 107 ir 108 straipsnius (OL
2014, L 187, p. 1). Pildomas projekty
atitikties valstybés pagalbos taisykléms
patikros lapas); arba

4.3.3. projekto finansavimas nereiskia
neteisétos valstybés pagalbos ar de
minimis pagalbos suteikimo (taikoma,
jei PFSA nurodyta, kad pagal jj
valstybés pagalba ir (ar) de minimis
pagalba Pildomas
patikros lapas dél valstybés pagalbos ir
de minimis pagalbos buvimo ar
nebuvimo)

nera teikiama.

Vertinant  atitikt] Siam  vertinimo
aspektui, turi buti jsitikinta, kad
valstybés pagalba ir (ar) de minimis
pagalba Jgaliotoji
institucija pildo Patikros lapg dél
valstybés pagalbos ir de minimis
pagalbos buvimo ar nebuvimo (PFSA
2 priedas)

neteikiama.

5. Pareiskéjas ir partneris (-iai)
organizaciniu poziiiriu yra
pajégus (-us) tinkamai ir laiku
1gyvendinti teikiamg projekta ir
atitinka jam (jiems) keliamus
reikalavimus

5.1. Pareiskéjo ir partnerio (-iy) (jeigu
taikoma) teisiné forma atitinka PFSA
nustatytus reikalavimus (Sis vertinimo

aspektas  taikomas  tik  projekty
konkurso biidu atrenkamiems
projektams)

Netaikoma

5.2. Pareiskéjas ir partneris (-iai)
atitinka tinkamy pareiSkéjy sarasa,
nustatyta PFSA (Sis vertinimo aspektas
taikomas tik valstybés projektams)

Vertinant atitikt] Siam vertinimo aspektui,
biitina jsitikinti, kad pareiSk¢jas yra
PFSA 10 punkte nurodyta institucija.

Vertinant atitikt] Siam vertinimo aspektui,
biitina jsitikinti, kad partneriai yra PFSA
11 punkte nurodytos institucijos.

Informacijos Saltinis — paraiskos 2 ir 3
punktai

5.3. Pareiskéjui ir partneriui (-ams) néra | Netaikoma




apribojimy gauti finansavima:

5.3.1. pareiskéjui ir partneriui (-ams)
néra iSkelta byla deél bankroto arba
restruktiirizavimo, néra  pradétas
ikiteisminis  tyrimas  dél  dkinés
komercinés veiklos arba jis (jie) néra
likviduojamas (-i), néra priimtas
kreditoriy  susirinkimo  nutarimas
bankroto procediiras vykdyti ne teismo
tvarka  (Si  nuostata  netaikoma
biudzetinéms jstaigoms),

5.3.2. paraiSkos vertinimo metu
parciskéjas ir partneris (-iai) yra
ivykdes (-¢) su mokesciy ir socialinio
draudimo jmoky mokeéjimu susijusius
Isipareigojimus pagal Lietuvos
Respublikos teisés aktus arba pagal
kitos valstybés teisés aktus, jei
pareiSkéjas ir partneris (-iai) yra
uzsienyje registruotas (-i) juridinis
asmuo (-enys) (si nuostata netaikoma
istaigoms, kuriy veikla finansuojama is
valstybés arba savivaldybiy biudzeto, ir
juridiniams asmenims, kuriems
Lietuvos  Respublikos  teisés  akty
nustatyta tvarka yra atidéti mokesciy
arba  socialinio  draudimo  jmoky
mokéjimo terminai),

5.3.3. paraiSkos vertinimo metu
pareiSkéjo ir partnerio (-iy) vadovas,




tkinés bendrijos tikrasis narys (-iai) ar
mazosios bendrijos atstovas (-ai),
turintis (-ys) teis¢ juridinio asmens
vardu sudaryti sandorj, ar buhalteris (-
iai), ar kitas (-i) asmuo (-enys), turintis
(-ys) teise suraSyti ir pasiraSyti
pareiSkéjo  apskaitos  dokumentus,
neturi nei$nykusio arba nepanaikinto
teistumo arba del pareiskéjo per
paskutinius 5 metus nebuvo priimtas ir
jsiteis€¢jes  apkaltinamasis  teismo
nuosprendis pagal veikas, nustatytas
Finansinés paramos ir bendrojo
finansavimo 1éSy grazinimo ] Lietuvos
Respublikos valstybés biudzety
taisykliy, patvirtinty Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 2005 m.
geguzés 30 d. nutarimu Nr. 590 ,,D¢l
Finansinés paramos ir bendrojo
finansavimo 1éSy grazinimo ] Lietuvos
Respublikos valstybés biudzeta
taisykliy  patvirtinimo®, 3  priedo
»Apribojimy skirti Europos Sajungos
finansing parama, 2004-2009 mety
Europos ekonominés erdvés ir (ar)
Norvegijos finansiniy mechanizmuy,
20092014 mety Europos ekonominés
erdvés ir (ar) Norvegijos finansiniy
mechanizmuy, 2007-2012 mety
Lietuvos ir Sveicarijos




bendradarbiavimo programos finansing
paramg apraSas“ 2 punkte (jel
pareiskéjo veikla yra finansuojama is
Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto
ir (arba) savivaldybiy biudzety, ir
(arba) valstybés pinigy fondy, si
nuostata jam néra taikoma);

5.3.4. paraiSkos vertinimo  metu
pareiskéjui ir partneriui (-iams) néra
taikomas apribojimas (iki 5 mety)
neskirti ES finansinés paramos dél
treciyjy  Saliy  pilie¢iy  nelegalaus
jdarbinimo (5i nuostata néra taikoma
vieSiesiems juridiniams asmenims),
5.3.5. paraiSkos vertinimo metu
pareiskéjui ir partneriui (-iams) néra
taikomas apribojimas gauti finansavima
del to, kad per sprendime dél lésy
grazinimo nustatyta terming 1éSos
nebuvo graZintos arba grazinta tik dalis
leSy (Sis apribojimas  netaikomas
istaigoms, kuriy veikla finansuojama is
Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto
ir (arba) savivaldybiy biudzety, ir
(arba)  valstybés  pinigy  fondy,
istaigoms, kuriy veiklai finansuoti yra
skiriama 2007-2013 mety ES fondy ar
2014-2020 mety ES struktiriniy fondy
techniné parama, Europos investicijy
fondui ir Europos investicijy bankui),




5.3.6. paraiskos vertinimo metu
pareiskéjas ir partneris (-iai) Juridiniy
asmeny registrui yra pateik¢ metiniy
finansiniy ataskaity rinkinius, taip pat
metiniy  konsoliduotyjy
ataskaity rinkinius, kaip nustatyta
Juridiniy asmeny registro nuostatuose,
patvirtintuose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 2003 m. lapkricio 12 d.
nutarimu  Nr. 1407 ,,Dél Juridiniy
asmeny registro jsteigimo ir Juridiniy
asmeny registro nuostaty patvirtinimo*

finansiniy

(5i nuostata taikoma tik tais atvejais,
kai finansines ataskaitas biitina rengti
pagal jstatymus, taikomus juridiniam
asmeniui, uzsienio juridiniam asmeniui
ar kitai organizacijai arba jy filialui)

5.4. PareiSkéjas ir partneris (-iai) turi | Vertinant atitiktj Siam  vertinimo

(gali uztikrinti) pakankamus | aspektui, butina  jsitikinti, ar

administravimo  geb¢jimus  vykdyti | pareiSkéjas ir partneris (-iai) uZztikrina

projekta biitinus  geb¢jimus  administruoti
projekta — suformuoja komanda,
uztikrina  reikiamos  kompetencijos
darbuotojy jtraukima, numato paslaugy
]sigijima ir panasiai.
Informacijos saltinis — paraiskos 5.5
papunktis

5.5. Projekto parengtumas atitinka | Netaikoma

PFSA nustatytus reikalavimus




5.6. Partnerysté jgyvendinant projekta
yra pagrista ir turi nauda.

(Sis vertinimo aspektas vertinamas tik
tais atvejais, jei pareiskéjas numato
jgyvendinti projektq kartu su partneriu
(-iais)

Biitina jvertinti, ar partnerysté sukuria
pridéting verte jgyvendinant projekta
(pavyzdziui, partneris vykdo atskiras
projekto veiklas, kuria bendrg produkta
ir kt.).

Informacijos Saltinis — paraiskos 5.5

papunktis
6. Projekto islaidy finansavimo | 6.1. Pareiskéjo ir (ar) partnerio (-iy) | Netaikoma
Saltiniai aiSkiai nustatyti ir | jnaSas atitinka PFSA  nustatytus
uztikrinti reikalavimus ir yra uztikrintas jnaso
finansavimas.
(Sis vertinimo aspektas taikomas tik
tais atvejais, jei paraiskoje numatytas
nuosavas jnasas ir (arba) nuosavas
jnasas  privalomas  pagal  PFSA
reikalavimus)
6.2. Uztikrintas netinkamy finansuoti | Vertinant atitikt] Siam  vertinimo
su projektu susijusiy iSlaidy | aspektui, butina  jsitikinti, ar
padengimas pareiskéjas turi stabilius ir
pakankamus finansy iSteklius

netinkamoms finansuoti su projektu
susijusioms iSlaidoms padengti, t. y. ar

netinkamy iSlaidy finansavimas
neturés neigiamos jtakos projekto
jgyvendinimui.

Informacijos Ssaltiniai: paraiskos 12
punktas, dokumentai, nurodyti PFSA
33.2 papunktyje




6.3. Uztikrintas finansinis projekto | Netaikoma
(veikly) rezultaty tgstinumas.
(Sis  vertinimo aspektas  taikomas
projektams, kuriais finansuojama naujo
statinio statyba ir (arba) statinio
paprastasis remontas)
7. Uztikrintas  efektyvus | 7.1. Pateiktas projekto jgyvendinimo | Netaikoma
projektui igyvendinti | alternatyvos pasirinkimo pagrindimas.
reikalingy 1éSy panaudojimas (Sis  vertinimo  aspektas  taikomas
projektams, kuriais finansuojama naujo
statinio statyba. Sis vertinimo aspektas
netaikomas  projekto  jgyvendinimo
metu)
7.2. lvertintos pagrindinés projekto | Vertinant atitiktj Siam  vertinimo
rizikos ir suplanuotos riziky valdymo | aspektui, biitina jsitikinti, ar jvertintos
priemonés bei joms jgyvendinti | pagrindinés rizikos ir suplanuotos
reikalingi iStekliai riziky valdymo priemonés bei joms
1gyvendinti reikalingi iStekliai.
Informacijos Saltinis — paraiskos 5.6
papunktis
7.3.  Numatytos projekto veiklos | Vertinant atitiktj Siam  vertinimo

atitinka tinkamoms finansuoti veikloms
ir jy apimtims nustatytus reikalavimus.

ISlaidos atitinka nustatytus
reikalavimus ir yra batinos projektams
jgyvendinti.  Veiklos ir  iSlaidos
suplanuotos efektyviai ir pagrjstai,

jvertinus ir iki paraiSkos pateikimo
pradétas ar jvykdytas vieSyjy pirkimy

aspektui, bitina jsitikinti, ar:

— numatytos projekto veiklos atitinka
tinkamoms finansuoti veikloms ir jy
apimtims nustatytus reikalavimus;

— iSlaidos  atitinka  nustatytus
reikalavimus ir yra biitinos projektui
igyvendinti,

— Vveiklos ir iSlaidos suplanuotos




procediiras. Vertinant pareiSkéjo ir
partnerio (-iy) jgyvendintus ir (arba)
jgyvendinamus projektus, toms
pacioms  veikloms ir iSlaidoms
finansavimas
pakartotinai

néra skiriamas

efektyviai ir pagrjstai, jvertinus ir iki
paraiSkos pateikimo pradétas ar
ivykdytas vieSyjy pirkimy procediiras;
— vertinant pareiSkéjo jgyvendintus ir
(arba) jgyvendinamus projektus toms
pacioms
finansavimas
pakartotinai.

veikloms ir iSlaidoms

néra skiriamas

Informacijos Saltiniai: paraiskos 7, 9,
11, 12, 13 punktai, dokumentali,
nurodyti PFSA 33.3 papunktyje

7.4. PareiSk¢jas gali jgyvendinti projekto
tikslg, veiklas, uzdavinius bei pasiekti
rezultatus per projekto jgyvendinimo
laikotarpj; projekto jgyvendinimo trukmé
atitinka PFSA nustatytus reikalavimus

Vertinant  atitiktj Siam  vertinimo
aspektui, butina jsitikinti, ar:

— pareiskéjas gali jgyvendinti projekto
tikslg, veiklas, uzdavinius ir pasiekti
rezultatus per projekto jgyvendinimo
laikotarpj;

— projekto jgyvendinimo trukme atitinka
PFSA nustatytus reikalavimus.

Projekto jgyvendinimo trukmé turi
atitikti PFSA 15 punkte nustatytus
reikalavimus.

Informacijos Saltinis — paraiskos 8
punktas

7.5. Teisingai
projekto

pritaikyta fiksuotoji
iSlaidy norma, fiksuotieji
projekto iSlaidy vieneto jkainiai ir (ar)
fiksuotosios projekto iSlaidy sumos

Projektui taikoma fiksuotoji norma ir

fiksuotieji  jkainiai  turi  atitikti
reikalavimus, nustatytus PFSA 28
punkte.




(taikoma tik tais atvejais, jei paraiskoje

yra numatyta taikyti Siuos
supaprastintus  islaidy — apmokéjimo
biidus)

7.6. Projekto metu neplanuojama gauti
pajamy

Vertinant  atitikt] Siam  vertinimo
aspektui, biitina jsitikinti, ar projekto

vykdytojas negauna pajamy.

Informacijos Saltinis — paraiskos 10
punktas

8. Projekto veiklos vykdomos
PFSA nurodytoje teritorijoje

8.1. Projekto veiklos vykdomos
Lietuvos Respublikoje arba ne Lietuvos
Respublikoje, bet jas vykdant sukurti
produktai, gauti rezultatai ir nauda (ar

ju  dalis, proporcinga  Lietuvos
Respublikos finansiniam nasui)
atitenka Lietuvos Respublikai

Projekto veikly vykdymo teritorija turi
atitikti PFSA 16 punkte nustatytus
reikalavimus.

Vertinant  atitikt]

Slam  vertinimo

aspektui, butina jsitikinti, ar projekto
veikly vykdymo teritorija atitinka
PFSA 16 punkte nustatytus
reikalavimus.

Informacijos Saltinis — paraiskos 4
punktas

Punkto pakeitimai:

Nr. A1-566, 2015-10-02, paskelbta TAR 2015-10-05, i. k. 2015-14739

2. Specialusis projektu atrankos kriterijus

Specialusis projekty atrankos
kriterijus (toliau — specialusis
Kriterijus)

Specialiojo kriterijaus vertinimo
aspektai ir paaiSkinimai

Specialiojo kriterijaus detalizavimas
(jei taikoma)

Specialiojo kriterijaus aspekto

vertinimas
Taip/ Ne/ Komentarai
Netaikoma /

Taip su iSlyga



https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=e33f904068f811e58e1ab2c84776483b

1. Projektas  prisideda prie | 1.1. Projektas prisideda prie Lietuvos | Projektas turi prisidéti prie PFSA 13 (Kai specialiojo
PFSA 13 punkte nurodyto | migracijos politikos gairiy, patvirtinty | punkte nurodyto dokumento 22.3.4 kriterijaus
dokumento nuostaty | Lietuvos  Respublikos  Vyriausybés | papunk¢io nuostatos ,uztikrinti vertinimas
igyvendinimo 2014 m. sausio 22 d. nutarimu Nr. 79 | veiksmingg uzsienieCiy grazinimo j , Ne“ arba
,»Deél Lietuvos migracijos politikos | kilmés  valstybes ar  uzsienio ,, Taip su
gairiy patvirtinimo*, 22.3.4 papunkcio | valstybes, ] kurias jie turi teis¢ islyga“, Siame
nuostaty jgyvendinimo vykti, ir neteisétai esanciy treCiyjy stulpelyje
Saliy pilie¢iy readmisijos politikos pagrindziamas
igyvendinimg visapusiskai paisant specialiojo
pagrindiniy Zmogaus teisiy“ kriterijaus
jgyvendinimo. aspekto
jvertinimas)
Informacijos  Saltiniai:  paraiska,
PFSA 13 punkte nurodytas
dokumentas

3. Tinkamos finansuoti iSlaidos

Projekto tinkamumo finansuoti vertinimo metu nustatytos tinkamos finansuoti i§laidos

Bendra projekto verté T
pirmingje paraiskoje, L

Eur

IS viso, Eur Projekto finansavimo

letos. E Dalis nuo tinkamy finansuoti islaidy, proc. [Pareiskéjo ir partnerio (-iy) 1€Sos, Eur
¢éSos, Eur

4. Galutiné projekto atitikties bendriesiems projekty reikalavimams ir specialiajam Kriterijui vertinimo iSvada

4.1. Paraiska jvertinta teigiamai pagal visus bendruosius projekty reikalavimus ir specialyjj kriterijy:
0] Ne

O Taip

0] Taip su iSlyga

Komentarai:




4.2. Pareiskéjas nebandé gauti konfidencialios informacijos arba daryti poveikio jgaliotajai institucijai paraisky vertinimo arba atrankos proceso
metu:

0] Taip, nebandé
] Ne, bandé

Komentarai:

Pastabos:

(Igaliotoji institucija gali nurodyti ir kitq informacijq, | kurig turi biiti atsizvelgta rengiant projekto sutartj ir pan.)

(jgaliotosios institucijos atsakingo asmens pareigy pavadinimas) (data) (vardas, pavardé, paraSas)*

* Skiltys ,,jgaliotosios institucijos atsakingo asmens pareigy pavadinimas®, ,,data®, ,,vardas, pavardé, parasas“ pildomos, jei pildoma popieriné versija.



Prieglobsc¢io, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020
mety nacionalinés programos 3 konkretaus tikslo ,, Tre¢iyjy
Saliy pilie¢iy grazinimas* 2 nacionalinio tikslo ,,Grazinimo
priemonés® 3 veiksmo ,,Priverstinis grazinimas* projekty
finansavimo salygy apraso Nr. PMIF-3.2.3-V-01

2 priedas

(Patikros lapo dél valstybés pagalbos ir de minimis pagalbos buvimo ar nebuvimo forma)

PATIKROS LAPAS DEL VALSTYBES PAGALBOS IR DE MINIMIS PAGALBOS
BUVIMO AR NEBUVIMO

Paraiskos / projekto numeris

Paraiskos / projekto pavadinimas

Pagal paraisSka / projekta numatytos remti
veiklos

Pareiskéjas / projekto vykdytojas (Nurodomas pareiskéjas, jei projekto sutartis dar
nepasirasyta, arba projekto vykdytojas, jei patikros
lapas pildomas projektui)

. Valstybés pagalbos poZymiy identifikavimas pagal projekta remtinose veiklose'

1. Ar finansavimg numatoma teikti tikio O Taip2 O Ne

subjektui (-ams) tikinei veiklai vykdyti?

Ukio subjektai — jmonés, jstaigos ar organizacijos, jy junginiai (asociacijos, susivienijimai, konsorciumai
ir pan.) ar kiti juridiniai ar fiziniai asmenys, kurie vykdo ar gali vykdyti iiking veikla Lietuvos Respublikoje
arba kuriy veiksmai daro jtaka ar ketinimai, jeigu biity jgyvendinti, galéty daryti jtaka tikinei veiklai
Lietuvos Respublikoje. Lietuvos Respublikoje vieSojo administravimo subjektai laikomi tkio subjektais,
jeigu jie vykdo tukine veikla.

Ukiné veikla — visokia gamybiné, komerciné, finansiné ar profesiné veikla, susijusi su prekiy (paslaugy)
pirkimu ar pardavimu, iSskyrus, kai fiziniai asmenys preke (paslauga) jsigyja asmeniniams ir namy tikio
poreikiams tenkinti.

Vertinimui, ar tam tikra veikla laikytina tkine veikla, nedaro jtakos tai, ar Sia veikla yra siekiama pelno.
Pelno nesiekiantys subjektai laikomi tikio subjektais, jei jie prekiauja prekémis (paslaugomis). Ukine veikla
néra laikoma, kai valstybé veikia ,,vykdydama valdzios jgaliojimus‘ arba kai valstybés sektoriaus subjektai
veikia ,,kaip valdzios institucijos“. Jeigu valstybés sektoriaus subjektas vykdo tiking veikla, kuri gali biiti
atskirta nuo valdzios jgaliojimy vykdymo, subjektas, vykdydamas ta veikla, veikia kaip tkio subjektas.
Jeigu tos tikinés veiklos negalima atskirti nuo valdzios jgaliojimy vykdymo, visa to subjekto vykdoma
veikla yra su ty valdzios jgaliojimy vykdymu susijusi veikla, todél nepatenka j tkio subjekto sgvokos
taikymo sritj. Tokioms veikloms priskiriamy veikly pavyzdziai (Sis sarasas néra baigtinis):

a) kariuomené arba policija;

b) oro navigacijos sauga ir kontrolé;

¢) jiiry eismo kontrolé ir sauga;

d) kovos su tarsa priezitra;

e) laisvés atémimo nuosprendziy organizavimas, finansavimas ir vykdymas;

f) vieSiesiems tikslams naudoti skirty duomeny rinkimas remiantis teisés aktuose atitinkamiems tkio
subjektams nustatytu jpareigojimu atskleisti tokius duomenis.

Ukine veikla gali buti nelaikoma dalis veikly socialinés apsaugos, sveikatos prieziliros, $vietimo ir
moksliniy tyrimy sektoriuose, kaip apibtidinta Europos Komisijos prane$ime dél valstybés pagalbos
savokos (angl. Commission Notice on the notion of State aid pursuant to Article 107(1) TFEU). Taip pat
ikine veikla néra laikoma vieSos infrastruktiiros objekty, neskirty tikinei veiklai vykdyti, statyba.

Pasirinkimo pagrindimas

(Pagrjskite savo pasirinkimg)




Ar finansavimas i§ valstybés iStekliy tukio O Taip O Ne
subjektui (-ams) suteikty ar suteikia
iSskirtine ekonomine nauda, kurios jis (jie)
negauty rinkos salygomis?

Isskirtiné ekonominé nauda. Vertinama, ar finansavimas tkio subjektui teikiamas palankesnémis
salygomis, nei jis galéty gauti rinkoje. PavyzdZziui, negrazintina subsidija, lengvatiné paskola (su
mazesnémis nei rinkoje palikany normomis ar kitomis lengvatinémis salygomis), suteikiama
neapmokestinama garantija paskolai arba apmokestinama ne rinkos kaina. I$skirtiné nauda tkio subjektui
gali biiti suteikta jvairiais budais. Néra skirtumo, kokiais budais teikiama valstybés pagalba — svarbus jos
poveikis. Siekiant nustatyti, ar finansavimas yra valstybés pagalba, yra naudojamas privataus rinkos
investuotojo principas. Jei jmoné negauty Siy 1éSy analogiskomis salygomis privataus kapitalo rinkose,
vadinasi, §iy 18y teikimas gali biiti valstybés pagalba. Siuo atveju bitina nustatyti, ar privatus investuotojas
investuoty j Sia jmone tokiomis pat salygomis, vertindamas tik potencialia savo investicijy graza ir
neatsizvelgdamas | regioninius ar socialinius veiksnius. Jei privatus investuotojas neinvestuoty j tokig
imone, vadinasi, suteiktos 1éSos gali biiti valstybés pagalba.

Jei numatoma, kad finansavimas bus skiriamas tikio subjekto sanaudoms, atsiradusioms dél vieSyjy arba
visuotinés ekonominés svarbos paslaugy jsipareigojimy valstybei (savivaldybei), padengti, iSskirtinés
ekonominés naudos buvimas vertinamas pagal Altmark kriterijus. Ukio subjektui néra suteikiama i$skirting
ekonominé nauda, jeigu:

- veikla atitinka visuotinés ekonominés svarbos paslaugy pozymius, jos uzduotys ir jpareigojimai
aiskiai apibrézti;

- viesyjy paslaugos islaidy kompensavimo kriterijai objektyvis, skaidriis ir nustatyti i§ anksto;

- kompensacija nevirSija grynyjy paslaugos teikimo sgnaudy, jskaitant pagrista pelng (t. y.
kompensuojama nepermokant); ir

- vieSosios paslaugos jsigyjamos ir kompensacija skiriama jgyvendinant vieSojo pirkimo konkurso
procediirg arba, jei vieSasis pirkimas néra rengiamas, jmongés, kuriai patikéta teikti visuotinés
ekonominés svarbos paslaugas, iSlaidos kompensuojamos pagal jprastos gerai valdomos jmonés
patiriamas i§laidas®.

Pasirinkimo pagrindimas

(Pagriskite savo pasirinkimg)

3 Ar finansavima numatoma teikti / O Taip O Ne

finansavimas teikiamas tam tikroms
pasirinktoms prekéms gaminti ar
paslaugoms teikti arba tam tikram
pasirinktam tikio subjektui (-ams), t. y. ar
finansavimo priemoné yra selektyvaus
pobudzio?

Pasirinktinis finansavimo priemonés taikymas (selektyvumas). Pasirinktinai taikomos finansavimo
priemonés — tai priemonés, kurios yra skirtos atskiro regiono plétrai (tame regione esantiems iikio
subjektams), atskiroms veiklos riSims paremti (finansavimo / naudos gavéjai — atskiro sektoriaus tkio
subjektai) arba tam tikriems tikslams jgyvendinti (finansavimo gavéjai gali biiti mazos ar vidutinés jmonés,
naujos jmongés, tam tikrus projektus jgyvendinantys dikio subjektai ir pan.). Sis kriterijus tenkinamas, Kai,
vertinant parai$kas finansuoti projektus, tam tikry tikio subjekty parai$kos jvertinamos geriau ir dél to
gauna finansavima (skirtingai nuo blogiau jvertinty), o institucijos, spresdamos dél finansavimo skyrimo,
naudojasi turima diskrecijos teise.

Pasirinkimo pagrindimas

(Pagrjskite savo pasirinkimg)

4. Ar finansavimas gali iSkraipyti konkurencija | O Taip O Ne

ir veikti prekyba tarp Europos Sajungos
valstybiy?




Poveikis konkurencijai ir prekybai tarp Europos Sajungos valstybiy. Siekiant jvertinti, ar suteiktas
finansavimas daro poveikj konkurencijai ir prekybai tarp Europos Sajungos valstybiy, biitina nustatyti
finansavimo gavéjo teikiamy paslaugy ar gaminamy prekiy rinka, zinoti, ar tokioje rinkoje Europos
Sajungoje vyksta prekyba tarp valstybiy nariy. Pats faktas, kad tkio subjekto konkurenciné padétis,
palyginti su kitais konkuruojanciais iikio subjektais, pageré¢ja jam gavus ekonominés naudos, kurios jis
nebiity gaves jprastomis verslo salygomis, rodo, kad konkurencija gali biiti iSkreipta. Jei finansavimas yra
teikiamas vietinio pobtidzio veiklai paremti (pvz., kirpyklai, kurios klientai yra tik miestelio gyventojai), Sis
finansavimas paprastai neveikia prekybos tarp Europos Sagjungos valstybiy. Taciau butina zinoti, kad
finansavimas tkio subjektui gali veikti prekyba tarp Europos Sajungos valstybiy ir tais atvejais, kai
konkretus tkio subjektas neeksportuoja savo teikiamy paslaugy ar gaminamy prekiy. Gali pakakti fakto,
kad nagrinéjamomis paslaugomis ar prekémis apskritai prekiaujama tarp Europos Sajungos valstybiy.

Pasirinkimo pagrindimas

(Pagriskite savo pasirinkimg)

11. Isvados dél valstybés pagalbos ar de minimis pagalbos buvimo ar nebuvimo

O Pagal Prieglobsc¢io, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety nacionaling programa (toliau —
PMIF programa) pateikta paraiska / projekta nebus / néra teikiama valstybés pagalba (zymima, jei | nors
vieng I dalies klausimg atsakyta neigiamai) ar de minimis pagalba (zymima, jei j nors vieng i§ I dalies
pirmy 3 klausimy atsakyta neigiamai).

O Pagal PMIF programa pateikta paraiska / projekta remtinos veiklos nebus laikomos valstybés ar de
minimis pagalba, taiau ja gali tapti (zymima, jei j nors viena I dalies klausima atsakyta neigiamai, taciau
pastabose nurodyta, kad tam tikrus aspektus reikia nuolat stebéti dél rizikos finansavimui tapti valstybés ar
de minimis pagalba). Pagrindziant pasirinkimg nurodomi tolimesni veiksmai ir priemonés.

OO Pagal PMIF programg pateikta paraiSka / projekta bus / yra teikiama valstybés pagalba (zymima, jei j
visus | dalies klausimus atsakyta teigiamai) ar de minimis pagalba (Zymima, jei j visus I dalies pirmus 3
klausimus atsakyta teigiamai).

Pasirinkimo pagrindimas

(Pagriskite savo pasirinkimg)

(jgaliotosios institucijos atsakingo asmens (data) (vardas, pavarde, paraSas)*
pareigy pavadinimas)

* Skiltys ,,igaliotosios institucijos atsakingo asmens pareigy pavadinimas®, ,,data“, ,,vardas, pavardé, parasas*
pildomos, jei pildoma popieriné versija.

L Vertinant valstybés pagalbos kriterijus vadovaujamasi Europos Komisijos pranesimu dél valstybés pagalbos savokos
(angl. Commission Notice on the notion of State aid pursuant to Article 107(1) TFEU) ir teismy praktika, jei taikoma.
> Jeigu pazymima ,,Taip“, pildomi I dalies lentelés 2—4 punktai ir II dalies lentelé. Jeigu pazymima ,,Ne*, pildoma tik
IT dalies lentelé.

3 Placiau zr. http://ec.europa.eu/competition/state_aid/overview/public_services_en.html.

Pakeitimai:

1.

Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministerija, [sakymas

Nr. A1-566, 2015-10-02, paskelbta TAR 2015-10-05, i. k. 2015-14739

D¢l Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2015 m. rugpjtcio 3 d. jsakymo Nr. A1-450 ,,Dél
Prieglobséio, migracijos ir integracijos fondo 20142020 mety nacionalinés programos 3 konkretaus tikslo ,,Trediyjy


http://ec.europa.eu/competition/state_aid/overview/public_services_en.html
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=e33f904068f811e58e1ab2c84776483b

Saliy pilieciy grazinimas® 2 nacionalinio tikslo ,,Grazinimo priemonés* 3 veiksmo ,,Priverstinis grazinimas* projekty
finansavimo sglygy apraSo Nr. PMIF-3.2.3-V-01 patvirtinimo* pakeitimo



